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1 MpaBo BHEAPEHUA TEXHUYECKNX VU3MEHEeHUn

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Marotosutens octasnsiet 3a co6o!

STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Stationsgehause - Gehause mit Tiefe 640 mm
Transformer station cabinets - cabinet depth 640 mm
TpaHcdopmaTopHbIN Wkad - Kopnyc rny6éuHon 640 mm

STT « STTK« STTF « STO - STOK « STOF

Gehéuse aus glasfaserverstarktem Polyester.

Vorne und hinten des Gehdauses befindet sich eine Tur mit 3-Punkt-Verriegelungssystem.
Option - Offnung nur von einer Seite.

Das Gehéuse kann in sechs Grundkonfigurationen ausgefiihrt werden:

STT - Das Gehause fiir die Vorfertigung von Schaltanlagen. Ausgestattet mit spezifischen
Kabeldurchfiihrungen im Dach sowie einem Befestigungsrahmen mit Halterung, die die
Montage auf dem Mast erleichtert. Die vorgesehene Isolatoren dienen fiir die Montage
der Sicherungsleisten oder Sicherungslastschaltleisten. Der Kabelzugang ist moglich
von unten oder oben. Es besteht eine Moglichkeit einen Kabelkanal in unterem Teil des
Gehéuses zu montieren;

STTK - Das Gehause fiir Vorfertigung von Schaltanlagen. Ausgestattet mit Kurzsockel aus
Polyester, um zusétzlichen Platz fiir die Montage von Gerdten mit nicht standartmaBigen
Abmessungen zu gewinnen und problemlosen Kabelanschluss zu erméglichen;

STTF - Das Gehduse fiir Vorfertigung von Schaltanlagen. Ausgestattet mit einen Sockel
aus Polyester;

STO - Universal-Gehause. Isolatoren ermdglichen eine Montage von Sicherungsleisten
und anderen Gerdten mit grof8en Abmessungen durch die Verwendung von verschiede-
nen Typen von Stitzteilen (Montageplatten, Kabelmontageprofile usw.);

STOK - Universal-Gehduse mit Kurzsockel;

STOF - Universal-Gehduse mit Sockel aus Polyester.

Cabinets made of glass-fibre reinforced polyester (GRP).

The front side and the rear side of the cabinet is equipped with three-point locking sy-
stem. Option - opening only from one side.

The cabinet is manufactured in six main configurations:

STT - enclosure designated for prefabrication of transformer switchgear stations. Equip-
ped with the roof with the chimneys and the platform with the holders for mounting on
the pole. The system of insulators allow the installation of vertical fuse rails (supplied from
the bottom or from the top). There is a possibility of mounting a cable canal system in the
bottom part of the enclosure;

STTK - cabinet dedicated for prefabrication of switchgear stations, equipped with poly-
ester short base which gives us additional space for apparatus with non-standard dimen-
sions and comfort while connecting the cables;

STTF - enclosure designated for prefabrication of transformer switchgear stations. Equi-
pped with the GRP pedestal, which enables stable positioning of the switchgear in the
ground;

STO - universal enclosure. The system of insulators allows the installation of vertical fuse
rails or other large dimensions electrical equipment by the usage of various types of sup-
porting elements (mounting plates, profiles, etc);

STOK - universal cabinet with short base;

STOF - universal enclosure with the GRP pedestal.

Kopnyca u3 nonuacrepa, ycuieHHOro CTeK/10B0JIOKHOM.

Cnepeaun 1 c3agn wkadp mmeeT aBepb C 3-TOUEUHOW CMCTEMOW 3aKkpbiTuA. BapuaHT -
OTKPbITNE TONBKO C 1 CTOPOHbI.

KOpﬂyC NnocCTaBNAETCA B YeTbIPpeX OCHOBHbIX KOHd)I/IpraLlI/IHXZ

STT - kopnyc npepHasHauyeH AnA COOPKW pacrnpefenuTenbHbIX TPaHCPPMATOPHDBIX
YCTPOWCTB, KpbiLla ¢ Tpy6amu A BBOAA Kabenei 1 nnatGpopmoii C 3aXKMMOM [iNA MOHTaXa
Ha cTonbe; cMcTema W3ONATOPOB MO3BOMAET YCTaHaBIMBaTb PeeyHytlo annapatypy
(NMTaemoi CHU3Y MK CBepXyY); BO3MOXKHOCTb YCTAHOBKU KabenbHOro KaHana B HUKHel
YyacTun Kopnyca;

STTK - Kopnyc npepHasHayeH Ans COOPKM pacnpefenutenbHbiX TpaHCGPMATOPHbIX
ycTpoincTs. bnaroaaps kKabenbHOM CEKLMM 13 MONNICTEPA Mbl MOyYaeM AOMONTHUTENIbHOE
MOHTaXHO€ NPOCTPAHCTBO [i/1A annapaToB C HeCTaHAAPTHLIMY rabapuUTHBIMI pa3mepamu,
a Takxe KoMPopT BO BpeMsA NofAcoeanHeHns Kabeneir;

STTF - kopnyc npefHasHadeH Afs COOPKM pacripefenuresibHbiX TPaHChPMaTOPHbIX
YCTPOWCTB, MMeeT dyHOAMEHT M3 MOAM3CTEPa, KOTOPbLIM obecrneyrBaer CTabunbHyo
YCTAHOBKY pacnpefennTesibHoro yCTPOICTBa B MPYHTE; Kpbiwa ¢ Tpybamu s BBOAA
kabeneis;

STO - yHMBepcanbHbIl KOPMYC C BO3MOXHOCTbIO MOHTaa Ha KabeNibHbIX CeKuuAx;
cucTeMa U30MIATOPOB MO3BOJIAET YCTaHaB/VBaTb peeyHylo annapatypy u Apyrue
3NeKTpUYecKne yCTponcTBa 6onbLIKX rabapuToB C UCMONb30BaHNEM Pa3NVYHBIX TUMOB
OMOPHbBIX 11eMEHTOB (MOHTa)Hble MaHenw, yronku u T. 4.);

STOK - Kopryc yH/BepcanbHblil C KabenbHO cekumen ;

STOF - Kopnyc yH1BepcanbHbIi ¢ GyHAAMEHTOM.

Eigenschaften / Basic parameters / OcHoBHble napameTpbl

Schutzart
protection grade
cTeneHb 3almTbl

Schlagfestigkeit
impact resistance
YAapONpPOYHOCTb

Tiefe
depth
rny6viHa Kopnyca

Isolationsnennspannung
rated insulation voltage
HanpsaXeHwe nlonauun

Betriebstemperatur
temperature operating conditions
Temnepartypa 3Kcriyataunmn

Brennbarkeitsklasse
flammability category
Knacc noxa pOCTOVIKOCTI/I

Farbe
colour
uset

Schutzklasse
protection class
KIacc 3awuTbl

Kriechstromfestigkeit
tracking resistance
CPaBH. UHAEKC TPEKNHIOCTONKOCTN

Durchschlagfestigkeit
dielectric strength
AVdneKTpu4eckaa NpoYHOCTb

Widerstandsfahigkeit
resistivity
YAenbHoe conpoTunsneHne

Der Norm entsprechend
conformity

cornacHo c EBponeiickum ctaHpap-
TOM

P44

IK10

245 mm

AC 690V

-50 +85°C

Vo

RAL 7035

CTI600

240 kV/cm

10“Qcm

EN61439-1
EN61439-2
EN 60 529
EN 62208
EN 62 262
EN 50 274
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* Innendurchmesser / inner diameter / eHympeHHuti duamemp
**AuBendurchmesser / outer diameter / HapyHeili duamemp

Typ/Type/Tun n n Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

STT 80 905 1322 ST 681 20 ’
STO 80 = = SO 681 20

T
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Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octaensiet 3a co6oii NpaBo BHeAPeHUs TEXHUYECKMX N3MEHEH I

STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF
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* Innendurchmesser / inner diameter / eHympeHHuti duamemp E‘ ,\T ol |o oot
** AuBendurchmesser / outer diameter / HapyxHoit duamemp - Ol “‘_7"

Typ/Type/Tun n n Art.-Nr./ Art. no. / N° apt.

STTK 80 905 1663 ST 681 20 K
STOK 80 = = SO 681 20 K

STOK

amiler 227 l




STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Gehause
Cabinets STTF - STOF
Kopnyca
A’| 705
. 800 b 720 ~ " 640 ~
B i B
L oo |- sl Rimiminuil
5 5 b [ > )
>
=)
N
i - { )
b
5 j
N A4
e lm — : Mﬂ"
Al

L 896
620"

o2 p
A =
33 . 962,2* d
- @70,2 7 o
=
N 95,3 @ y
~ v LOA
T 3 3
e 3 s
‘_J - v A
gl 3 2
* Innendurchmesser / inner diameter / HympeHHuti duavemp ~ &
** AuBendurchmesser / outer diameter / HapyxHeil duamemp < [
*** Markierung der Eingrabtiefe / Ground setting depth of pedestal / YposeHo b= ST 3’3
3a2ny6neHus yHOameHma A 2

Typ/Type/Tun “ Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

=] | STTF 80 73 ST 68120 F
STOF 80 - SO 681 20 F
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STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Gehdusekonstruktion

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octaensiet 3a co6oii NpaBo BHeAPeHUs TEXHUYECKMX N3MEHEH I

Cabinet construction

KoHcTpykuusa kopnyca

STT « STTK« STTF « STO - STOK « STOF
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Gehéuseboden / Base / OcHoBaHune

Dach / Roof / Kpbiwwa

Seitenteil / Side wall / Crenka

Unterleiste / Bottom bar / MnaHKa Kopnyca HMXHAA

Rechte Tur / Right door / Mpasas asepb

Linke Tir / Left door / NleBas aBepb

Seitenleiste Tur / Door side bar / Haknagka aBepu 60okoBas

Scharnier rechts fir Tur / Hinge right / MeTtna aeepwn npasas

Scharnier links fur Tir / Hinge left / Metna agsepw nesas

Fiihrungleiste Tiir / Door fash / Mnaxka asepu

Fiihrungsstange @8 / Rod slideway @8 / Hanpasnsatwouwas tary @8

Universale Verriegelung BDN / Blocking system BDN / YHuBepcanbHas 3alenka nepefHeit cteHku BDN
Metalltreibstange / Steel strands / Taru metannuyeckue

Schloss / Lock / 3amok

Profilhalbzylinder + Befestigungsschraube* / Locking cylinder + fixing screw” / CepauesriHa 3aMka + KpenéxHblil BUHT®
Deckel firr die Durchfiihrung im Dach @70 / Chimney cover @70 / Kpbilika Tpy6bl Ans BBOAA Kabena @70
Deckel firr die Durchfiihrung im Dach @35 / Chimney cover @35 / Kpbilika Tpy6bl AnA BBOAa Kabena @35
Scheibe / Washer / Lllaii6a

Flachscheibe M8 / M8 flat washer / Moaknaaka npamoyronbHaa M8

Schraube M8x40 / M8x40 bolt / bont M8x40

Schraube M8x25 / M8x25 bolt / bont M8x25

Schraube M6x10/ M6x10 bolt / Bont M6x10

Mutter M8 / M8 nut / laiika M8

Fligelmutter M6 / M6 wing nut / laiika-6apatuex M6

Scheibe M8/ M8 washer / LLlan6a M8

Schraube fir Kunstoff 6,1x25 / Button head screw for plastics 6,1x25 / Llypyn ansa nnactmacc 6,1x25

* Optional / Option / Onyus

108 0164 00
102 0164 03
101 0164 01
113 8003 00
104 3701 99
104 3701 99
121 0301 01
933 0001-1
933 0001-2
121 0301 00
930 1104
919 0009
MZ3282
Seite 257 /page 257/ cmp. 257
Seite 257 / page 257 / cmp. 257
941 0002
941 0001
902 0002
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TTK - STTF - STO - STOK - STOF

. Zusitzlische Ausstattung / Additional equipment / lononHuTenbHoe ocHalleHne

Montageplatte

Mounting plate PMIW
MaHenb MOHTaXHas
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Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no./ N¢ apt.

PMIW 1 M973

Untere Deckel
Bottom cover P.K
KnbiwkKa HWXHARA

280"

I Material: Aluminium SI» | | | | | | |

material: Aluminium
mamepuasn: AnomuHul

o /tpern | o bbb

P - M596
K1 1 MZ2196
K2 4 MZ278
K3 6 MZz937

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octaensiet 3a co6oii NpaBo BHeAPEHUs TEXHUHECKMX N3MEHEH I

n - Anzahl der Durchfiihrungen im Dach
Number of chimneys
Konuyecmso mpy6
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STT - STTK - STTF - STO - STOK - STOF

Befestigungshalter fiir Mastmontage
Grips allowing to fix cabinets on pole V)
KpoHLuTelH ANA ycTaHOBKM KOPNYCOB Ha onope

Typ/Type/Tun Art.Nr./ Art. no./ Neapr.

U1 350 -
U2 370 =

Tirverriegelung
Door blockade BDS
EnOKI/IpOBKa ABepu

Typ/Type/Tun Art.-Nr./ Art. no. / N° apr.

BDS MZT6336

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen / The producer reserves the right to introduce technical modifications / Viarotosutens octaensiet 3a co6oii NpaBo BHeAPeHUs TEXHUYECKMX N3MEHEH I
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